ANGUSSWEICHEN E 1675 & E 1676
SPRUE ADJUSTERE 1675 & E 1676

Ab sofort gibt es unsere Angussweichen auch mit dem Durchmesser 24 mm im Sortiment.

» Erhohung der Produktivitat und Prozesssicherheit durch Ab- oder Umstellen von nicht
bendtigten oder beschadigten Formnestern

» Minimierung der Stillstandzeit aufgrund der einfachen Betatigung direkt von der
Trennebene aus

» Maximale Flexibilitat dank freier Gestaltungsmoglichkeit des Angusskanals

Our sprue adjusters are now also available in range

» Increased productivity and process reliability by shutting off or adjusting unnecessary or
damaged cavities

» Minimisation of downtimes due to simple actuation directly from the split line face

» Maximum flexibility thanks to adjustable design options for the sprue channel
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Angussweiche

Sprue adjuster
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EINSATZMOGLICHKEITEN
POSSIBLE CONFIGURATIONS

Beispiel “beide, links, rechts, zu”
example “both, left, right, closed” o
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EINBAUBEISPIELE (E1675, E 1676)
INSTALLATION EXAMPLES (E1675,E1676)

Einseitig mit trapezformigem Kanal Zweiseitig mit vollrundem Kanal
rapezoidal runner on one side |  full round runner on both sides |

W/

min 0.5 mm

» Erhéhung der Produktivitat und Prozesssicherheit durch Ab- oder Umstellen von nicht benétigten oder beschadigten Formnestern
» Minimierung der Stillstandzeit aufgrund der einfachen Betatigung direkt von der Trennebene aus

» Maximale Flexibilitat dank freier Gestaltungsmaglichkeit des Angusskanals

» Increased productivity and process reliability by shutting off or adjusting unnecessary or damaged cavities

» Minimisation of downtimes due to simple actuation directly from the split line face

» Maximum flexibility thanks to adjustable design options for the sprue channel
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Angussweiche mit Auswerferbohrung

Sprue adjuster with ejector bore
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EINSATZMOGLICHKEITEN
POSSIBLE CONFIGURATIONS

Beispiel “beide, links, rechts, zu”
example “both, left, right, closed” o
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EINBAUBEISPIELE (E1675, E 1676)
INSTALLATION EXAMPLES (E1675,E1676)

Einseitig mit trapezférmigem Kanal Zweiseitig mit vollrundem Kanal
_trapezoidal runner on one side | full round runner on both sides |

W/

min 0.5 mm

» Erhéhung der Produktivitat und Prozesssicherheit durch Ab- oder Umstellen von nicht benétigten oder beschadigten Formnestern
» Minimierung der Stillstandzeit aufgrund der einfachen Betatigung direkt von der Trennebene aus

» Maximale Flexibilitat dank freier Gestaltungsmaglichkeit des Angusskanals

» Increased productivity and process reliability by shutting off or adjusting unnecessary or damaged cavities

» Minimisation of downtimes due to simple actuation directly from the split line face

» Maximum flexibility thanks to adjustable design options for the sprue channel
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